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Product Instructions

Demi-Fraser Broth Base

DESCRIPTION
Medium used for the selective enrichment of Listeria species including L. monocytogenes.

APPLICATIONS
For Laboratory Use Only. Safety Data Sheet available.

PREPARATION OF MEDIUM

Suspend 55 g of the powder in 1.0 L of purified water. Mix thoroughly. Autoclave at 121°C for 15 minutes. Cool to room temperature.
Final pH 7.2 = 0.2 at 25°C

ADDITIVE

3M Fraser Broth Supplement (5% Ferric Ammonium Citrate, REF: BP0220010) is required for differential enrichment of Listeria. If the addition
of 3M Fraser Broth Supplement is necessary, cool the broth base to room temperature and aseptically add 10 mL of the 3M Fraser Broth
Supplement. Mix thoroughly.

STORAGE
2-30°C. Hygroscopic. Keep container tightly closed.

DISPOSAL

Follow established laboratory practices.

Disclaimer: 3M disclaims all express and implied warranties including warranties of merchantability or fitness for a particular use. If product is
defective, the exclusive remedy is, at 3M’s option, replacement, or refund. Except where prohibited by law, 3M will not be liable for any further
loss or damage arising from use of this product.

Users are responsible for familiarizing themselves with product instructions and information. Visit our website at www.3M.com/foodsafety, or
contact your local 3M representative or distributor for more information.

EXPLANATION OF SYMBOLS

www.3M.com/foodsafety/symbols



3M Food Safety

3M United States

3M Center

Bldg. 275-5W-05

St. Paul, MN 55144-1000
USA

1-800-328-6553

3M Canada

Post Office Box 5757
London, Ontario N6A 4T1
Canada
1-800-563-2921

3M Latin America

3M Center

Bldg. 275-5W-05

St. Paul, MN 55144-1000
USA

1-954-340-8263

3M Health Care

2510 Conway Ave

St. Paul, MN 55144 USA
www.3M.com/foodsafety

3M Europe and MEA
3M Deutschland GmbH
Carl-Shurz - Strasse 1
D41453 Neuss/Germany
+49-2131-14-3000

3M United Kingdom PLC
Morley Street,
Loughborough
Leicestershire

LE11 1EP

United Kingdom
+(44) 1509 611 611
3M Osterreich GmbH

Euro Plaza

Gebaude J, A-1120 Wien
Kranichberggasse 4
Austria

+(43) 1 86 686-0

3M Asia Pacific

No 1, Yishun Avenue 7
Singapore, 768923
65-64508869

3M Japan

3M Health Care Limited
6-7-29, Kita-Shinagawa
Shinagawa-ku, Tokyo
141-8684 Japan
81-570-011-321

3M Australia

Bldg A, 1 Rivett Road
North Ryde, NSW 2113
Australia

61 1300 363 878

© 2017, 3M. All rights reserved.

3M is a trademark of 3M. Used under license in Canada.

34-8716-8590-4



(Francais) nﬁ Eﬁ
m Date de parution : 2017-01

Instructions relatives au produit

Base Bouillon demi-Fraser

DESCRIPTION
Milieu utilisé pour I'enrichissement sélectif d’especes de Listeria notamment les Listeria monocytogenes.

APPLICATIONS

Destiné uniquement a I'usage en laboratoire. Fiche de données de sécurité disponible.

PREPARATION DU MILIEU
Suspendre 55 g de poudre dans 1,0 | d’eau purifiée. Mélanger soigneusement. Stériliser a I'autoclave a 121 °C pendant 15 minutes. Refroidir a
température ambiante.

pH final 7,2 + 0,22 25 °C

ADDITIF

Le Supplément pour Bouillon Fraser 3M (citrate de fer ammoniacal a 5 %, REF. : BP0220010) est nécessaire pour I'enrichissement de Listeria.
Si I'ajout du Supplément pour Bouillon Fraser 3M est nécessaire, refroidir la base bouillon a température ambiante et ajouter selon une méthode
aseptique 10 ml du Supplément pour Bouillon Fraser 3M. Mélanger soigneusement.

STOCKAGE

Entre 2 et 30 °C. Hygroscopique. Maintenir le récipient hermétiquement fermé.

ELIMINATION
Suivre les pratiques établies en laboratoire.

Renonciation: 3M décline toute garantie explicite et implicite de commercialisation ou d’adaptation dans un but spécifique. Si le produit
présente un défaut, le recours exclusif, a I'entiére discrétion de 3M, est le remplacement ou le remboursement. Sauf interdiction par la loi, 3M ne
sera pas responsable de tout autre préjudice ou dommage découlant de I'utilisation de ce produit.

Il incombe aux clients et aux utilisateurs de connaitre les instructions et les informations. Veuillez visiter notre site www.3M.com/foodsafety
pour consulter les instructions les plus récentes ou contacter votre représentant ou distributeur 3M.

EXPLICATION DES SYMBOLES
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Gebrauchsanweisungen

Demi-Fraser Basis Bouillon

BESCHREIBUNG
Medium fiir die selektive Anreicherung von Listeria-Spezies, einschlieBlich L. monocytogenes.

ANWENDUNGSGEBIETE

Nur flir den Laborgebrauch bestimmt. Sicherheitsdatenblatt verfiigbar.

VORBEREITUNG DES MEDIUMS
55 g des Pulvers in 1,0 | gereinigtem Wasser aufldsen. Sorgfaltig vermischen. Bei 121 °C 15 Minuten autoklavieren. Auf Raumtemperatur abkiihlen
lassen.

Finaler pH-Wert 7,2 +/- 0,2 bei 25 °C

ZUSATZ

3M Fraser Bouillon Supplement (5 % Ammoniumeisen-Citrat, REF: BP0220010) ist flir die differenzierte Anreicherung von Listeria erforderlich.
Wenn die Zugabe von 3M Fraser Bouillon Supplement erforderlich ist, Bouillon-Basis auf Raumtemperatur abkiihlen und

10 ml 3M Fraser Bouillon.Supplement aseptisch hinzufiigen. Sorgfaltig vermischen.

LAGERUNG
2 bis 30 °C. Hygroskopisch. Behdlter dicht verschlossen halten.

ENTSORGUNG
Unter Einhaltung der Guten Laborpraxis entsorgen.

Haftungsausschluss: 3M lehnt alle ausdriickliche und stillschweigende Garantien, einschlieBlich, der Gewahrleistung der Marktgéangigkeit oder
der Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab. Sollte sich ein Produkt als defekt herausstellen, dann beschrénkt sich lediglich der einzige Anspruch
auf Abhilfe des Kunden, nach eigenem Ermessen, auf Ersatz oder Riickerstattung des Kaufpreises. Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich
zuléssig ist, ibernimmt 3M keine Haftung fiir weitere Verluste oder Schaden, die aus der Benutzung dieses Produkts entstehen.

Anwender miissen sich auf eigene Verantwortung mit den Gebrauchsanweisungen und Informationen des Produkts vertraut machen. Fiir weitere
Informationen, besuchen Sie unsere Website unter “http://www.3M.com/foodsafety” www.3M.com/foodsafety oder wenden Sie sich an Ihren
lokalen 3M Verkaufsvertreter oder Handler.

ERKLARUNG DER SYMBOLE
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Istruzioni sul prodotto

Brodo di base Demi Fraser

DESCRIZIONE
Terreno di coltura utilizzato per I'arricchimento selettivo di specie di Listeria tra cui L. monocytogenes.

APPLICAZIONI

Esclusivamente per uso di laboratorio. E disponibile la Scheda di sicurezza del materiale.

PREPARAZIONE DEL TERRENO DI COLTURA
Sospendere 55 g di polvere in 1,0 | di acqua purificata. Miscelare accuratamente. Sterilizzare in autoclave a 121 °C per 15 minuti. Portare
a temperatura ambiente.

pH finale 7,2 + 0,2 a 25 °C

ADDITIVO

E richiesto il supplemento per brodo Fraser 3M (Citrato ferrico di ammonio al 5%, REF: BP0220010) per I'arricchimento differenziale di Listeria.
Se & necessaria I'aggiunta del supplemento per brodo Fraser 3M, raffreddare il brodo di base a temperatura ambiente e aggiungere asetticamente
10 ml di supplemento per brodo Fraser 3M. Miscelare accuratamente.

CONSERVAZIONE

2-30 °C. Materiale igroscopico. Tenere il contenitore chiuso ermeticamente.

SMALTIMENTO
Seguire le procedure di laboratorio consolidate.

Limitazione di responsabilita: 3M non riconosce alcuna garanzia esplicita o implicita di commerciabilita o di idoneita a uno scopo particolare.
In caso di prodotto difettoso, I'unico rimedio consentito, a discrezione di 3M, sara la sostituzione o il rimborso. Eccetto ove diversamente indicato
dalla legge, 3M non si riterra responsabile di eventuali perdite o danni derivanti dall’utilizzo di questo prodotto.

Gli utenti sono tenuti a leggere e apprendere le istruzioni e le informazioni relative al prodotto. Visitare il nostro sito web all’indirizzo
www.3M.com/foodsafety, oppure contattare il distributore locale o rappresentante commerciale 3M per ulteriori informazioni.

LEGENDA DEI SIMBOLI
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Instrucciones del producto

Base de Caldo Demi Fraser

DESCRIPCION
Medio usado para el enriquecimiento selectivo de especies de Listeria, entre ellas, Listeria monocytogenes.

APLICACIONES

Solo para uso de laboratorio. Hoja de datos sobre seguridad disponible.

PREPARACION DEL MEDIO
Suspenda 55 g del polvo en 1 | de agua purificada. Mezcle bien. Esterilice en autoclave a 121 °C durante 15 minutos. Enfrie a temperatura ambiente

pHfinal 7,2 + 0,2 a 25 °C
ADITIVO

Se requiere el 3M Suplemento para Caldo Fraser (5% de citrato de amonio férrico, REF: BP0220010) para el enriquecimiento diferencial de
Listeria. Si se requiere la incorporacion del 3M Suplemento para Caldo Fraser, enfrie la base de caldo a temperatura ambiente y agregue
asépticamente 10 ml del 3M Suplemento para Caldo Fraser. Mezcle bien.

ALMACENAMIENTO

2 a 30 °C. Higroscdpico. Mantenga el recipiente bien cerrado.

DESECHO
Siga los procedimientos de laboratorio establecidos.

Descargo de responsabilidades: 3M renuncia a todas las garantias expresas y técitas, incluidas las garantias de comerciabilidad o idoneidad
para un uso especifico. Si el producto es defectuoso, el tinico remedio es, a eleccion de 3M, el reemplazo o el reembolso. Salvo cuando lo prohiba
la ley, 3M no sera responsable de ninguna pérdida ni dafo adicional que surja del uso de este producto.

Los usuarios son responsables de familiarizarse con las instrucciones e informacion del producto. Visite nuestro sitio web en
www.3M.com/foodsafety o pongase en contacto con su representante o distribuidor local de 3M para obtener mas informacion.

EXPLICACION DE LOS SiMBOLOS

www.3M.com/foodsafety/symbols
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Productinstructies
Demi Fraser bouillon (basis)
BESCHRIJVING
Medium dat wordt gebruikt voor de selectieve verrijking van bacterién van de Listeria-soort, waaronder L. monocytogenes.
TOEPASSINGEN

Uitsluitend voor laboratoriumgebruik. Veiligheidsinformatieblad beschikbaar.

BEREIDING VAN HET MEDIUM
Suspendeer 55 g van het poeder in 1,0 liter gezuiverd water. Goed mengen. Gedurende 15 minuten steriliseren met autoclaaf bij 121 °C. Laten
afkoelen tot kamertemperatuur.

Finale pH 7,2 + 0,2 bij 25 °C.

ADDITIEF

3M Fraser bouillonsupplement (5% ijzerammoniumcitraat, REF: BP0220010) is vereist voor de onderscheidende verrijking van Listeria. Indien de
toevoeging van 3M Fraser bouillonsupplement nodig is, dient u de bouillon (basis) te laten afkoelen tot kamertemperatuur en op aseptische wijze
10 ml van het 3M Fraser bouillonsupplement toe te voegen. Goed mengen.

OPSLAG

2 - 30 °C. Hygroscopisch. De container zorgvuldig gesloten houden.

AFVAL
Volg het vastgestelde laboratoriumprotocol.

Vrijwaringsclausule: 3M wijst alle uitdrukkelijke en impliciete garanties af, met inbegrip van elke garantie met betrekking tot de goede
werking en de geschiktheid voor een bepaald doel. Als het product defect is, dan is het enige rechtsmiddel, ter keuze van 3M, het vervangen
of terugbetalen van het product. Behalve waar de wet dit verbiedt, is 3M niet aansprakelijk voor enig verlies of schade naar aanleiding van het
gebruik van dit product.

Gebruikers worden geacht zich vertrouwd te maken met de productinstructies en -informatie. Bezoek onze website www.3M.com/foodsafety,
of neem contact op met uw plaatselijke 3M-vertegenwoordiger of -distributeur voor meer informatie.

VERKLARING VAN SYMBOLEN
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Produktinformation

Halv Fraser buljong

BESKRIVNING
Medium for selektiv anrikning av listeria-arter, inklusive Listeria monocytogenes.

TILLAMPNINGSOMRADEN
Endast for laboratoriebruk. Sakerhetsdatablad &r tillgangligt.

FORBEREDA MEDIET
Tillsatt 55 g av pulvret till 1,0 | renat vatten. Blanda ordentligt. Autoklavera vid 121 °C under 15 minuter. Kyl till rumstemperatur.

Slutligt pH 7,2 + 0,2 vid 25 °C
TILLSATS

3M Fraser buljong-tillsats (5 % jarnammoniumcitrat, REF: BP0220010) kravs for differentiell anrikning av listeria. Om 3M Fraser buljong-tillsats
behover tillsattas ska buljongen kylas till rumstemperatur och 10 ml 3M Fraser buljong-tillsats tillsattas aseptiskt. Blanda ordentligt.

FORVARING
2-30 °C. Hygroskopisk. Hall behallaren ordentligt stangd.

AVFALLSHANTERING

Folj etablerad laboratoriepraxis.

Friskrivningsklausul: 3M friskriver sig fran alla uttryckliga och underforstadda garantier, inklusive garantier betraffande séljbarhet eller
lamplighet for ett visst &ndamal. Om négon produkt defekt dr den enda erséttning, efter 3M:s gottfinnande, ersattning av produkten eller
aterbetalning. Savida inte forbjudet enligt lag ska 3M inte vara ansvarig for ndgon ytterligare forlust eller skada som uppstatt genom anvandning
av den har produkten.

Det dligger anvédndarna att bekanta sig med produktinstruktioner och produktinformation. Besok var webbsida pa adressen
www.3M.com/foodsafety eller kontakta din lokale 3M-representant eller -leverantér for mer information.

SYMBOLFORKLARING

www.3M.com/foodsafety/symbols
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3M Udstedelsesdato: 2017-01
Produktvejledning

Demi Fraser Bouillon Base

BESKRIVELSE
Medium der anvendes til selektiv opformering af Listeria-arter, inklusive Listeria monocytogenes.

BRUGES TIL
Kun til laboratoriebrug. Sikkerhedsdatablad tilgeengeligt.

TILBEREDNING AF MEDIET
Tilseet 55 g af pulveret i 1,0 | destilleret vand. Bland grundigt. Autoklavér ved 121 °C i 15 min. Afkgl til stuetemperatur.

Slut-pH 7,2 £ 0,2 ved 25 °C
TILSATNINGSSTOF

3M Fraser Bouillon Supplement (5 % Ferriammoniumcitrat, REF: BP0220010) kreeves til differentieret opformering af Listeria. Hvis tilseetningen
af 3M Fraser Bouillon Supplement er ngdvendig, sa afkel bouillonbasen til stuetemperatur og aseptisk tilseet 10 ml af 3M Fraser Bouillon
Supplement. Bland grundigt.

OPBEVARING
2-30 °C. Hygroskopisk. Hold beholderen hermetisk lukket.

BORTSKAFFELSE
Felg almindelig laboratoriepraksis for bortskaffelse.

Ansvarsfraskrivelse: 3M fraskriver sig alt udtrykkeligt og underforstaet ansvar indbefattet salgbarhedsgarantier eller egnethed til et bestemt
formal. Hvis produktet er fejlbehaeftet, er det eksklusive retsmiddel udskiftning eller refusion, efter 3M’s valg. Med mindre det er forbudt ved lov,
vil 3M ikke veere ansvarlig for evt. tab eller skadeerstatning som falge af brugen af dette produkt.

Brugerne er ansvarlige for at gare sig bekendt med produktvejledninger og oplysninger. Besgg vores hjemmeside pa www.3M.com/foodsafety,
eller kontakt din lokale 3M repraesentant eller distributer for yderligere oplysninger.

SYMBOLFORKLARINGER

www.3M.com/foodsafety/symbols
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Produktveiledning

Fraser 1/2 buljong

BESKRIVELSE
Medium som benyttes i selektiv beriking av Listeria-arter inkludert L. monocytogenes.

BRUKSOMRADER
Kun til laboratoriebruk. Sikkerhetsdatablad tilgjengelig.

PREPARERING AV MEDIUM
Suspender 55 g av pulveret i 1,0 | renset vann. Bland grundig. Autoklaver ved 121 °C i 15 minutter. AvKjgl til romtemperatur.

Endelig pH 7,2 + 0,2 ved 25 °C
TILSETNINGSSTOFF

3M Fraser buljong supplement (5 % treverdig ammoniumsitrat, REF: BP0220010) er ngdvendig for differensial berikelse av Listeria. Dersom
tilsetting av 3M Fraser buljong supplement er ngdvendig, avkjal buljongbasen til romtemperatur og legg aseptisk til 10 ml 3M Fraser buljong
supplement. Bland grundig.

OPPBEVARING
2—30 °C. Hygroskopisk. Hold beholderen tett lukket.

AVHENDING
Folg etablerte laboratorierutiner.

Ansvarsfraskrivelse: 3M fraskriver seg alle uttrykte og underforstétte garantier, inkludert garantier om salgbarhet og egnethet for et bestemt
formal. Hvis produktet er defekt, er den eneste rettigheten etter 3Ms eget skjenn, utskifting eller refusjon. Unntatt der det er forbudt ved lov, vil
ikke 3M veere ansvarlig for ytterligere tap eller skade som en fglg av bruk av dette produktet.

Brukere er ansvarlige for & sette seg inn i instruksjoner og informasjon om produktet. Besgk nettsiden var www.3M.com/foodsafety eller kontakt
din lokale representant eller distributer i 3M for mer informasjon.

SYMBOLFORKLARING

www.3M.com/foodsafety/symbols
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Tuoteseloste

Demi-Fraser Elatusainejauhe

KUVAUS
Listeria-lajien valikoivaan rikastamiseen mukaan lukien Listeria monocytogenes kaytettava elatusaine.

SOVELLUKSET

Ainoastaan laboratoriokayttoon. Kayttoturvallisuustiedote saatavilla.

ELATUSAINEEN VALMISTELU
Suspendoi 55 g jauhetta 1,0 litraan puhdistettua vettd. Sekoita hyvin. Kasittele autoklaavissa 121 °C:n lampatilassa 15 minuutin ajan. Jaahdyta
huoneldmpdtilaan.

Lopullinen pH 7,2 + 0,2 25 °C:ssa

LISAAINE

3M Fraser Elatusaine Supplementti (5 % ferriammoniumsitraatti, tuotenro: BP0220010), tarvitaan Listeria-bakteerien erotusrikastamista varten.
Jos 3M Fraser Elatusaineen Supplementin lisdédminen on tarpeen, jaahdyti elatusainejauhe huoneen lampatilaan ja lisdd aseptisesti 10 ml

3M Fraser Elatusaine Supplementtia. Sekoita hyvin.

SAILYTYS
2-30 °C. Hygroskooppinen. Séilytettava tiiviisti suljettuna.

HAVITTAMINEN
Noudata normaaleja laboratoriokdyténtoja.

Vastuuvapauslauseke: 3M kiistdd kaikki nimenomaiset ja epasuorat takuut mukaan lukien kaikki takuut kdypyydesta tai sopivuudesta tiettyyn
kayttotarkoitukseen. Jos tuote on viallinen, ainut korvaus on 3M:n valinnan mukaan tuotteen vaihtaminen tai ostohinnan palauttaminen. Ellei laki
kielld, 3M Kiistaa vastuun kaikista lisamenetyksista tai vahingoista, jotka seuraavat tdmén tuotteen kaytosta.

Kéyttajan vastuulla on tutustua tuotteen kéyttdohjeisiin ja tietoihin. Saadaksesi lisatietoja vieraile verkkosivullamme osoitteessa
www.3M.com/foodsafety, tai ota yhteytta paikalliseen 3M tytéryhtiton tai jalleenmyyjdén.

MERKKIEN SELITYKSET
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Instrucoes do produto

Demi Fraser Caldo Base

DESCRIGAO
Meio utilizado para o enriquecimento seletivo de espécies de Listeria, incluindo L. monocytogenes.

APLICAGOES

Apenas para uso no laboratorio. Ficha de Dados de Seguranca disponivel.

PREPARAGAO DO MEIO
Suspenda 55 g do pd em 1,0 L de agua purificada. Misture vigorosamente. Autoclave a 121°C por 15 minutos. Resfrie a temperatura ambiente.

pH final 7,2 + 0,2 a 25°C
ADITIVO

3M Fraser Caldo Suplemento (citrato de amonio férrico 5%, REF: BP0220010) é necessario para o enriquecimento diferenciado de Listeria. Se
for necessario adicionar o 3M Fraser Caldo Suplemento, resfriar o caldo base a temperatura ambiente e adicionar assepticamente 10 mL do 3M
Frase Caldo Suplemento. Misture vigorosamente.

ARMAZENAMENTO

De 2 a 30°C. Higroscdpico. Mantenha o recipiente totalmente fechado.

DESCARTE
Siga praticas laboratoriais estabelecidas.

Rejeicao de Responsabilidade: A 3M ndo reconhece quaisquer garantias explicitas e implicitas, incluindo garantias de comercializagéo ou
adequacéo para determinada finalidade. Se o produto estiver com defeito, o Ginico recurso €, a critério da 3M, a substituicdo ou reembolso.
A menos que proibido por lei, a 3M ndo sera responsabilizada por qualquer prejuizo ou dano adiconal decorrente do uso deste produto.

0Os usudrios sdo responsaveis por se familiarizar com as instrugoes e informagdes do produto. Visite nosso website em www.3M.com/foodsafety,
ou contate o seu representante ou distribuidor 3M local para obter mais informagcoes.

EXPLICAGAO DOS SiMBOLOS

www.3M.com/foodsafety/symbols
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M\npoyopisc mpoiovtoc

Baon Zwpov Demi Fraser
NEPITPAQOH

Mé00 yia Tov emhekTiko epmouTiopd eidwv Aigtépiac oupmepthapBavopévou Tou L. monocytogenes.

EOAPMOTEX

Mévo yia epyaotnpiaki xpron. Aatietat dektio dedopévwv aopaleia,

MPOETOIMAZIATOY MEZOY

Evatwpriote 55 g okovng og 1,0 L kekabappévou vepoo. Avapeiéte mipuc. K\iBaviote otoug 121°C emi 15 hemrtd. Wéte oe Beppokpacia dwpatiov.
Tehko pH 7,2 0,2 otoug 25°C

NPOXOETO

3M Zupm\ipwpa Zopou Fraser (5% evappwviog kitpikdg oidnpog, KQA.: BP0220010) amaiteital yia 0 dlagopiko epmovtiopé ¢ Aigtépiac. Edv eivat amapaitntn n mpoodrkn
10U 3M Zupmnpwpatog Zwpov Fraser, Puéte tn fdon {wpo o€ Beppokpacia dwpatiov kat mpoadéate pe donmto Tpomo 10 mL tou 3M ZupmAnpwpatog Zwpou Fraser. Avapeite
AP,

ANOOHKEYZH

2-30°C. Yypookomikd. Aatnprote 1o doyeio eppnTikd KAELOTO.

ANOPPIYH

AkoAouBnoTE TIC KaBIEPWEVEC EPYAOTNPLAKES TTPAKTIKEC.

AnAwon amomoinong: H 3M amomoteitat OAe¢ TIC pnTéC Kat EVVOOUEVEC EYYUNOELC CUUMEPINAUBAVOLEVIV TV EYYUROEWY EUMOPEVCIUOTNTAC i KATOANAGTATAC Yia pial
GUYKEKPIHEVN Xprion. Edv To mpoidv eivat ehatTwpatikd, n amokAeloTIK amokatdotaon ival, katd my kpion T¢ 3M, n avtikatdotaon i n EmMoTpoeR e TIUAS ayopdc. EkTog
oMo TIC MEPUTTWOELG TTOL amayopeveTal amd To vopo, 1) 3M dev evBuvetat yia omotadnmote mepartépw amwheta iy {npia mou Ba pmopoloe va mpokUYEL amd Tn xprion auTou Tou
Tpoi6VTOC.

Ouxprioteg eivat umebBuvot va eotkelwBov pe Tic 0dnyie¢ kat Tig Mnpogopieg Tou mpoidvog. EmokepBeite v 1otooehida pag otn diebBuvon www.3M.com/foodsafety, i
EMKOWWVIOTE JIE TOV TOTIIKO 0a¢ avTimpoowmo 1 dlavopéa tng 3M yia meploodtepe¢ mnpogopie.

EMEZHTHIH TAN 2YMBOAQN

www.3M.com/foodsafety/symbols



3M Food Safety

3M United States

3M Center

Bldg. 275-5W-05

St. Paul, MN 55144-1000
USA

1-800-328-6553

3M Canada

Post Office Box 5757
London, Ontario N6A 4T1
Canada
1-800-563-2921

3M Latin America

3M Center

Bldg. 275-5W-05

St. Paul, MN 55144-1000
USA

1-954-340-8263

3M Health Care

2510 Conway Ave

St. Paul, MN 55144 USA
www.3M.com/foodsafety

3M Europe and MEA
3M Deutschland GmbH
Carl-Shurz - Strasse 1
D41453 Neuss/Germany
+49-2131-14-3000

3M United Kingdom PLC
Morley Street,
Loughborough
Leicestershire

LE11 1EP

United Kingdom
+(44) 1509 611 611
3M Osterreich GmbH

Euro Plaza

Gebaude J, A-1120 Wien
Kranichberggasse 4
Austria

+(43) 1 86 686-0

3M Asia Pacific

No 1, Yishun Avenue 7
Singapore, 768923
65-64508869

3M Japan

3M Health Care Limited
6-7-29, Kita-Shinagawa
Shinagawa-ku, Tokyo
141-8684 Japan
81-570-011-321

3M Australia

Bldg A, 1 Rivett Road
North Ryde, NSW 2113
Australia

61 1300 363 878

© 2017, 3M. All rights reserved.

3M is a trademark of 3M. Used under license in Canada.

34-8716-8590-4



(Polski) nﬁ ﬁ
m Data wydania: 2017-01

Informacje o produkcie

Bulion do frezowania (Demi)
OPIS

Pozywka stosowana do selektywnego wzbogacania gatunkéw bakterii Listeria, w tym gatunku L. monocytogenes.

ZASTOSOWANIA
Wyfacznie do uzytku laboratoryjnego. Dostepna jest karta charakterystyki.

PRZYGOTOWANIE POZYWKI
Przygotowac zawiesine z 55 g proszku w 1,0 | wody oczyszczonej. Doktadnie wymieszac. Sterylizowac w autoklawie w temperaturze 121°C przez 15 minut. Schtodzi¢ do temperatury
pokojowej.

Koricowe pH —7,2 +/- 0,2 w temperaturze 25°C.

DODATEK

Suplement 3M Bulionu do frezowania (5% cytrynian amonu zelaza, NR REF.: BP0220010) jest niezbedny do zréznicowanego wzbogacania bakterii Listeria. Jesli konieczne jest
dodanie suplementu 3M Bulionu do frezowania, schtodzi¢ bulion do temperatury pokojowej i, korzystajac z odpowiedniej metody antyseptycznej, doda¢ 10 ml suplementu
3M Bulionu do frezowania. Dokfadnie wymieszac.

PRZECHOWYWANIE

2-30°C. Higroskopijny. Przechowywac pojemnik szczelnie zamkniety.

UTYLIZACJA

Postepowac zgodnie z ustalonymi praktykami laboratoryjnymi.

Wytaczenie odpowiedzialnosci: 3M wylacza odpowiedzialno$¢ wszystkich gwarangji w sposob jawny oraz dorozumiany, wi3czajac gwarancje zgodnosci z przeznaczeniem
i przydatnosci do okreslonego celu. Jesli produkt jest wadliwy, jedynym $rodkiem zaradczym, lezacym po stronie 3M, jest wymiana lub zwrot kosztéw. O ile nie stoi to w
sprzecznosci z prawem, firma 3M nie ponosi odpowiedzialnosci za dalsze straty lub uszkodzenia powstate w wyniku uzywania tego produktu.

Uzytkownicy s3 odpowiedzialni za zapoznanie sie z instrukcjami oraz informacjami dotyczacymi produktu. W celu uzyskania dodatkowych informacji zapraszamy do odwiedzenia
naszej strony internetowej pod adresem www.3M.com/foodsafety lub zachecamy do skontaktowania sie z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem firmy 3M.

OBJASNIENIE SYMBOLI

www.3M.com/foodsafety/symbols
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Termékhasznalati utmutato

Demi Fraser Tapleves Alap
LEiRAS

Tapkozeq, amely a Listeria torzs, koztiik a Listeria monocytogenes szelektiv felszaporitdsahoz hasznalatos.

FELHASZNALAS

Kizdrélag laboratdriumi felhaszndldsra. A termék biztonsagi adatlappal rendelkezik.

TAPKOZEG ELKESZITESE

Szuszpendaljon 55 g port 1,01 tisztitott vizben. Alaposan keverje dssze. Autokldvozza 15 percig 121 °Chdmérsékleten. Hiitse le szoba-hémérsékletiire.
Végs6 pH 25 °Chdmérsékleten: 7,2 £0,2

ADALEKANYAG
3M Fraser Tapleves Adalék (5%-os ferri-amménium-citrdt, REF: BP0220010) sziikséges a Listeria szelektiv felszaporitdsdhoz. Amennyiben a 3M Fraser Tapleves Adalék
hozzdaddsa sziikséges, hiitse le a tapleves alapot szoba-hémérsékletiire, és aszeptikus mddon adjon hozza 10 ml-t a 3M Fraser Tapleves Adalékbdl. Alaposan keverje dssze.

TAROLAS

2-30 °Ckozott. Higroszkopikus feltételek mellett. A tartalyt tartsa szorosan lezdrva.

ARTALMATLANITAS

Kdvesse az elgirt laboratériumi gyakorlatot.

Felelosségkizaras: A 3M cég kizar minden kifejezett vagy hallgatélagos szavatossagot, ideértve a forgalmazhatdsagra vagy a valamely célra vald alkalmassagra vonatkozo
szavatossagot. Amennyiben a termék hibds, a rendelkezésre all6 jogorvoslat keretében a 3M cég dontése szerint a termék cseréje, vagy a vételdr visszafizetése lehetséges.
Ajogszabélyokban erre vonatkoz6 tiltds hidnyaban a 3M cég nem tartozik felelésséggel a termékek hasznalatdval kapcsolatban felmeriilt semmilyen veszteség vagy kar
tekintetében.

A felhaszndlok kotelesek megismerkedni a termék hasznalati Gtmutatdjval és tajékoztatéjaval. Tovabbi téjékoztatdsért ldtogassa meg a www.3M.com/foodsafety honlapot,
vagy vegye fel a kapcsolatot a helyi 3M képviseldvel vagy forgalmazéval.

SZIMBOLUMMAGYARAZAT

www.3M.com/foodsafety/symbols
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3M Datum vydani: 2017-01
Pokyny k produktu

Demi Fraseriiv bujon — baze
POPIS

Médium pouZivané pro selektivni obohaceni druhu Listeria véetné L. monocytogenes.

POUZITI

Pouze pro laboratorni pouZiti. K dispozici je bezpecnostni list.

PRIPRAVA MEDIA
Suspendujte 55 g prasku v 1,0 | purifikované vody. Diikladné promichejte. Autoklévuijte pfi teploté 121 °C po dobu 15 minut. Zchladte na pokojovou teplotu.

Konecné pH 7,2 +0,2 pfi 25 °C
ADITIVUM

3M Fraserdiv bujén — suplement (5% citrat Zelezito-amonny, REF: BP0220010) je zapotiebi pro diferencidlni obohaceni druhu Listeria. Jestlize je nutné pfidani
3M Fraserova bujonu — suplementu, zchladte bujon — bazi na pokojovou teplotu a asepticky pfidejte 10 ml 3M Fraserova bujénu — suplementu. Dikladné promichejte.

USKLADNENI

2-30 °C. Hygroskopické. Nadoba musi byt tésné uzaviena.

LIKVIDACE

Postupuijte podle zavedené laboratorni praxe.

Odmitnuti odpovédnosti: Spolecnost 3M odmitd veskeré vyslovné ¢i implicitni zaruky vetné zaruk prodejnosti ¢i vhodnosti pro konkrétni tcely. Pokud je produkt vadny,
vylucnym opravnym prostiedkem je, podle uvaZeni spolecnosti 3M, vyména produktu nebo refundace. Neni-li to zakdzéno zakonem, spolecnost 3M nenese odpovédnost za
Zadné dalsi ztrdty ¢i Skody vyplyvajici z pouZivani vyrobku.

UZivatelé jsou povinni se sezndmit s pokyny k vyrobku a informacemi o ném. Podrobnéjsi informace naleznete na nasi webové strance www.3M.com/foodsafety nebo se
obratte na svého mistniho zastupce 3M ¢ distributora.

VYSVETLENI SYMBOLU
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Instructiuni despre produs

Bulion baza Demi Fraser
DESCRIERE

Mediu utilizat pentru imbogatirea selectiva a speciilor de Listeria, inclusiv L. monocytogenes.

APLICATII

Exclusiv pentru utilizare in laborator. Fisd tehnica de securitate disponibila.

PREPARAREA MEDIULUI

Realizati o suspensie de 55 g de pulbere in 1,0 | de apa purificatd. Amestecati temeinic. Autoclavizati la 121 °C timp de 15 minute. Raciti la temperatura camerei.
pHfinal 7,2 £0,21a 25 °C

ADITIV
Este necesar Supliment 3M Bulion Fraser (Citrat de amoniu feric 5%, REF: BP0220010) pentru imbogatirea diferentiatd a Listeria. Dacd este necesard addugarea de
Supliment 3M Bulion Fraser, raciti baza bulionului panad la temperatura camerei si addugati 10 ml de Supliment 3M Bulion Fraser in conditii sterile. Amestecati temeinic.

PASTRARE

2-30 °C. Higroscopic. Pastrafi recipientul inchis ermetic.

ELIMINARE

Respectati practicile de laborator stabilite.

Declaratie de limitare a responsabilitatii: 3M neaga toate garantiile exprese si implicite, inclusiv garaniile de vandabilitate sau de conformitate pentru o anumita utilizare.
In cazul in care produsul este defect, remediul exclusiv este, la alegerea 3M, inlocuirea sau rambursarea sumei de cumparare. Cu exceptia cazurilor interzise de lege, 3M nu va fi
raspunzator pentru orice alte pierderi sau daune care rezulta din utilizarea acestui produs.

Utilizatorii sunt responsabili sa se familiarizeze cu instructiunile produsului si cu informatiile despre produs. Vizitati pagina noastra de Internet la www.3M.com/foodsafety,
sau contactati reprezentantul sau distribuitorul dvs. local 3M pentru mai multe informatii.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

www.3M.com/foodsafety/symbols
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WHCTpyKLMm K npenapary

bynboH Qpeiizepa NoNOBUHHON KOHLIEHTpaLM
OMUCAHKE

(pepa cnonb3yeTca s eNeKTUBHOT0 000raLLeHns 6akTepuil pofa aucmepus, BKiouas L. monocytogenes.

MPUMEHEHUE

Tonbko AnA NCNoNb30BaHMA B naﬁopaToprlx yCnoBuAax. VimeeTca B Hanuumn nacnopt 6e30nacHoCTU marepiana.

NnoAroToBKA CPEAbI
B3gecbTe 55 r nopoLuKa u cycnenupyiite ero 8 1,0 1 AMCTUANMPOBaHHOI BOAbI. TilatenbHo nepemetaiite. 06pabotaiite B aBToknaBe npu Temneparype 121 °CB TeueHue 15 MUHYT.
Oxnaaute 0 KOMHATHOIA TeMnepaTypbl.

KoHeuHblit nokasatens pH 7,2 0,2 npu 25 °C

JOBABKA

[Jlo6aska k 3M bynboy Opeiizepa (5%-Has ABOIHAA CONb IMMOHHOKICIOTO Xene3a, ccbinka: BP0220010) Heobxoguma ans anddepeHumnanbHoro oboralleHus aucmeput.
Ecnu Heobxoguma fobaska 3M BynboHa Opeiizepa, oxnaguTe 6ynboH 10 KOMHATHOI TeMnepaTypbl v Jo6aBbTe, cobniogan npasuna acentiky, 10 ma 3M bynboxa Opelisepa.
TwartenbHo nepemeLuaitte.

XPAHEHUE

2-30 °C. [urpockonuyeH. XpaHuTe KOHTeiiHep NA0THO 3aKPbITbIM.

YTUIN3ALNA

Cnepyiite yCTaHOBNEHHBIM 1abOPaTOPHBIM NpaBuUnam.

0TKa3 0T OTBETCTBEHHOCTU. 3M He NPU3HAET NPAMbIE WU KOCBEHHbIE FapaHTUM, BKIH0UAA MOMIMO NMPOYEro rapaHTHio Mo NoBo/Y TOBAPHbIX KAUeCTB Wi MPUTOAHOCTI

K MCN0Ib30BaHMI0 B onpezeneHHbiIX Lensx. Eciv kauectBo npofiyKTa He cooTBETCTBYET Tpe6oBaHnAM, KomnaHna 3M 0653yeTcs no cBoemy yCMOTPEHMI0 3aMEHNTb WiH
BO3MECTUTb CTOUMOCTb NOKYMKY. Kpome Cyuaes, npeaycMOTpeHHbIX 3aK0HOM, KoMNaHa 3M He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a KaKue Bbl TO HY ObINO NOCNEayHLLMe NOTepU Ui
ylLep6, KacatoLLMACA UCMONb30BAHMA 3TOTO MPOAYKTA.

Monb30BaTeNN HECYT NOSIHYHO OTBETCTBEHHOCTb 33 03HAKOMIIEHHE C HCTPYKLMAMM U HGOPMaLMeil 06 Mcnonb3oBaHuM NpodyKTa. i nonyyenus Gonee nogpobHoii
UHGOpMaLMM MOCeTUTe HaLw Be6-caiiT no agpecy www.3M.com/foodsafety nubo caxuTeCh € BaLLUM MeCTHBIM NpeACTaBUTENEM UK AUCTPUBbIoTopom 3M.

MOACHEHUE CUMBOJI0B

www.3M.com/foodsafety/symbols
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Uriin Talimatlari
Toz Half Fraser Broth
ACIKLAMA
Listeria tiirlerinin, 6zellikle Listeria monocytogenes'in segici zenginlestirilmesinde kullanilan besiyeri.
UYGULAMALAR

Yalnizca Laboratuvarda Kullanim iindir. Giivenlik Veri Formu vardir.

BESIYERININ HAZIRLANMASI

55 g tozu 1,0 L saflastinimis su icinde siispansiyon haline getirin. lyice kanistirn. 121°Cde 15 dakika otoklava koyun. Oda sicakligina kadar sogutun.
25°Cde nihaipH7,2£0,2;

KATKI MADDESI
3M Fraser Broth Katki Maddesi (%5 Ferrik Amonyum Sitrat, REF: BP0220010) Listeria'min diferansiyel zenginlegtirilmesi icin gereklidir. 3M Fraser Broth Katki Maddesi gerekli ise,
toz broth'u oda sicakliginda sogutun ve aseptik olarak 10 mL'lik 3M Fraser Broth Katki Maddesi ekleyin. Iyice kangtinn.

SAKLAMA
2-30°C. Higroskopik. Kabi sikica kapali tutun.

ATMA

Belirlenmis laboratuvar uygulamalarini izleyin.

Feragatname: 3M pazarlanabilirlik ve belirli bir kullanima uygunluk garantileri dahil olmak iizere hicbir acik ve zimni garantileri kabul etmemektedir. Uriiniin kusurlu olmasi
durumunda miinhasir ¢dziim 3M'in se¢imine gdre degistirme ya da iicret iadesidir. Kanunen yasaklanmadig siirece, 3M bu iiriiniin kullanimindan dogan kayip ve zararlardan
sorumlu olmayacaktir.

Kullanialar iiriin yonergeleri ve bilgileri hakkinda bilgi edinmekle yiikiimliidiir. Daha fazla bilgi icin www.3M.com/foodsafety adresini ziyaret ediniz ya da yerel 3M
temsilcinizle veya dagitimanizla iletisim kurunuz.

SEMBOLLERIN ACIKLAMASI

www.3M.com/foodsafety/symbols
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3M Latin America

3M Center

Bldg. 275-5W-05

St. Paul, MN 55144-1000
USA

1-954-340-8263

3M Health Care

2510 Conway Ave

St. Paul, MN 55144 USA
www.3M.com/foodsafety

3M Europe and MEA
3M Deutschland GmbH
Carl-Shurz - Strasse 1
D41453 Neuss/Germany
+49-2131-14-3000

3M United Kingdom PLC
Morley Street,
Loughborough
Leicestershire

LE11 1EP

United Kingdom
+(44) 1509 611 611
3M Osterreich GmbH

Euro Plaza

Gebaude J, A-1120 Wien
Kranichberggasse 4
Austria

+(43) 1 86 686-0

3M Asia Pacific

No 1, Yishun Avenue 7
Singapore, 768923
65-64508869

3M Japan

3M Health Care Limited
6-7-29, Kita-Shinagawa
Shinagawa-ku, Tokyo
141-8684 Japan
81-570-011-321

3M Australia

Bldg A, 1 Rivett Road
North Ryde, NSW 2113
Australia

61 1300 363 878
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